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158.
Regierungsverordnung 

vom 10. Juli 1944

liber weiíere Ánderungen und Erganzungen 
der Vorschrifteň, betreffeňd die Festsetzung 
der zulassigen Hdchst-Zinssatze, sowie eíniger 
anderer Bestimmungen, die mit der Regelung

der Zinssatze im Zusammenhang stehen.

Die Regierung des . Protekťórates Bohmen 
und Mahren verordnet auf Grund des § 1 
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotek-tors 
in Bohmen und Mahren vom 12. Dezember 1940 
(VBIRProt. S. 604) liber die Verlangerung und 
Abanderung eíniger Bestimmungen des Ver- 
fassungs-Ermaehtigungsgesetzes vom 15. De­
zember 1988 (Slg. Nr. 330) in der Fassung 
der ' Verordnung vom 27. Februar 1942 
(VBIRProt. S. 42).

.Art. I.

Die Regierungsverordnung vom 8. Mai 1940, 
Slg. Ňr. 209, ih der Fassung des Art. I der 
Regierungsverordnung vom 28.Septemberl940, 
Slg. Nr. 325, und der Regierungsverordnung 
vom 27. Marz 1942, Slg. Nr. 140, und ihre Bei- 
lage werden geandert und erghnzt, wie folgt:

1. § 2, Abs. 2, Z. 4, hat zu lauten:

„4. „Geldzentralen“: LANDESBANK FŮR 
BÓHMEN — Zehtralbahk der Sparkassep in 
Bohmen und Mahren — in Prag ais Geld- 
zentrale der Sparkassen, Landwirtschaftliche 
Bank ftir Bohmen und Mahren in Prag ais 
Geldzentrale der Landwirtschaftlichen Bezirks- 
vorschuBkassen, die Zentralbank der Genossen- 
schaften fiir Bohmen, und Mahren in Prag und 
die Zentralkassen der Genóssenschaften;“.

2. Im § 2, Abs. 2, Z. 5, -werden die W-orte 
„die Verbande in dem vorerwahnteh' Sinne“ 
durch die Worte „die Zentralkassen der Ge- 
nossenschaften“ ersetzt.

3. § 2, Abs. 2, Z. 6, hat zu lauten:

„6. „Landesbanken“: LANDESBANK FŮR 
BoHMEN — Zentralbank der Sparkassen in 
Bohmen und Mahren — in Prag und Landes- 
bank fiir Mahren ,in Brunn“.

4. Der § 4 wird durch Absátze 3 und 4 foi- 
genden'Wortlautes^ erganzt:

„(s) ůbersteigen die Zinsen eines Haben- 
kontos fiir das Jahr insgesamt.. nicht 100 K

Vládní nařízení 

ze dne 10. července 1944

o dalších změnách a doplňcích předpisů, 
kterými se stanoví nejvyšší přípustné úrokové 
sazby, jakož i některých jiných ustanovení, 

která souvisí s úpravou úrokových sazeb.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava na­
řizuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského 
protektora v Čechách a na Moravě ze dne
12. prosince 1940 (Věstn. ř. prot. str. 604), 
kterým se prodlužují a mění některá ustano­
vení ústavního zákona zmocňovacího ze dne 
15. prosince 1938 (Sb. č. 330) ve znění na­
řízení, ze dne 27. února 1942 (Věstn. ř. prot. 
str. 42):

ČI. L

Vládní nařízení ze dne 8. května 1940, Sb. 
č. 209, ve znění či. I vládního nařízení ze dne
28. září 1940, Sb. č. 325, a vládního-nařízení 
ze dne 27. břežna 1942, Sb. č. 140, a jeho pří­
loha se mění a doplňují takto:

1. § 2, odst. 2, ě. 4 zní:
„4. „peněžní ústředí": ZEMSKOU BANKU 

PRO ČECHY — ústřední banku spořitelen 
v, Čechách a na Moravě — v Praze jako pe­
něžní ústředí spořitelen, Zemědělskou banku 
pro Čechy' a Moravu v Praze jako peněžní 
ústředí okresních záložen hospodářských, 
ústřední banků družstev pro Čechy a Moravu 
v Praze jakož i peněžní ústředí družstev;".

'2. V § 2, odst. 2, č. 5 se nahrazují slova 
„svazy ve smyslu napřed řečeném" slovy „pe­
něžní ústředí družstev".

3. § 2, odst. 2, č. 6 zní:
_ „6. „zemské banky": ZEMSKOU BANKU 

PRO ČECHY— ústřední banku spořitelen 
v Čechách a na .Moravě — v Praze -a Zemskou 
banku pro Moravu v Brně". . x

4. § 4 se doplňuje odstavci 3 a 4 tohoto znění:

„(3) Nepřekročí-Ii úroky dlužnického účtu za 
rok úhrnem 100 K anebo provise nebo ostatní
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oder die Pro vision oder.die sonstigen Kosten 
nichť 50 K,, so ist ihre Ermittlung im Wege 
der Schatzung unter Zugrundelegung der fest- 
gésetzten Hoehst-Zinssátze sowie_ der Provisio- 
nen und sonstigen Kosten zulassig.

(4) úberšteigen die Kosten eines Kredits fiir 
das Jahr insgesamt nicht 100 K, so ist ihre 
Ermittlung im Wege der Schatzung unteo^ Zu­
grundelegung der festgesetzten Hoehst-Zins- 
satze sowie der Proyisionen und sonstigen 
Kosten zulassig."

5. Die Tabelle 1 der Beilage zur Reg. VO Slg. 
Nr. 325/1940 wird wie folgt geandert;

Die ůberschrift der Spalte 1 hat „bei der 
Sparkasse Prag“, die der Spalte 3 „bei den 
Landesbanken" zu lauten. In der Post A wird 
der Satz 2% % durch den Satz 2.1/2% ersetzt.

6. Die Tabelle 2 der Beilage zur Reg. VO Slg. 
Nr. 825/1940 in der Fassung der Reg. VO Slg. 
Nr. 140/í942 wird wie folgt geandert:

a) Die ůberschrift der Spalte 1 hat „bei der 
Sparkasse Prag“, die def Spalte 2 „bei den 
Landesbanken", die der Spalte 3 ,',bei den Geld- 
zentralen" zu lauten.

* b) In dem gemeinsamen Wortlaut zu den- 
Posten F bis K werden dře Worte „(mit Aus- 
nahme der Verbánde)" durch die Vťorte ,,(init 
Ausnahme der Zentrálkassen der Genossen- 

■ schaften)" ersetzt.
c) Der gemeinsame Wortlaut z,u den Postěn 

L jpis P hat zu lauten: „von Zentralkassen der 
Genossenschaften und offentlich-rechtlichen 
Sozialversieherungsanstalten".

d) Die Anmerkungen 2 und 3 haben zu 
lauten:

„2. Die in der Spalte 3 festgesetzten Sátze 
gelten fiir Einlagen bei den Geldzentralen nur 
dann, wenn es sich um Einlagen der ihneh an- 
gegliederten Geldanstalten (Zentralkassen der 
Genossenschaften) handelt. »

3. Die Einlagen der offentlich-rechtlichen 
Sozialversieherungsanstalten bei den Zentral­
kassen der Genossénschafťen diirfen mit den 
Satzeň, die in den Postěn L/3 bis P/3 fest- 
g^setzt sind, verzinst w'erden.“

e) In der Anmerkung 6 w7erden,die Worte 
„Volksgeldanstalten rmd ihre Verbánde" durch 
die. Worte „Anstalten des Volksgeldwesens" 
ersetzt.

7. Die ůberschrift der Tabelle 5 der Beilage 
zur Reg. VO Slg. Nr. 209/1940 hat zu lauten: 
,,b) bei den Landesbanken". .

výlohy 50 K, jest dovoleno- stanovit! je odha­
dem, při čemž se vezmou za podklad stanovené 
nej vyšší úrokové sazby jakož i provise a jinaké 
výlohy.

(-1) Nepřekročí-li výlohy úvěru za rok 
úhrnem 100 K, jest dovoleno stanovití je od­
hadem, při čemž se. vezmou za podklad stano­
vené nej vyšší úrokové sazby jakož i provise a 
jinaké výlohy.".

5. Tabulka 1 přílohy vl. nař. Sb. č. 325/1940 
se mění takto:

Nadpis sloupce 1 zní „u Spořitelny Pražské", 
•sloupce 3 „u zemských bank". V položce A se 
nahrazuje sazba 2%,'% sazbou 21/0%■

6. Tabulka 2 přílohy vl. nař. Sb. č. 325/1940 
ve znění vl. nař. Sb. č. 140/1942 se mění takto:

a) Nadpis sloupce 1 zní „u Spořitelny Praž­
ské", sloupce 2 „u zemských bank" a sloupce 3 
„u peněžních ústředí".

b) Ve společném textu k položkám F až K 
se nahrazují slova „(svazý vyjímajíc)" slovy 
„(peněžní ústředí družstev vyjímajíc)".

c) Společný text k položkám L až. P zní: 
„peněžními ústředími družstev a veřejnopráv­
ními sociálně pojišťovacími ústavy".

d) Poznámky 2 a 8 zní:

„2. Sazby stanovené ve sloupci 3 platí pro 
vklady u peněžních ústředí jenjehdy,. jde-h 
o vklady peněžních ústavů^ (peněžních ústředí 
družstev) k nim přičleněných.

3. Vkladv veřejnoprávních sociálně pojišťo­
vacích ústavů u peněžních ústředí družstev 
smějí býti úročeny sazbami, ktere jsou stano­
vený v položkách L/3 áz P „

e) V poznámce 6 se nahrazují slova „lido­
vými peněžními ústavy a jejich svazy slovy 
„ústavý lidového peněžnictví .

7. Nadpis tabulky 5 přílohy vl. nař. Sb. 
č. 209/1940 zní: „b) u zemských bank .
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1. Die Bestimmung- des § 7, Abs. 7, dés Ge-
setzes vom 14. Márz 1934, Slg'. Nř. 49, iib^r 
die Erriehtung der Reeskont- und Lombard- 
anstált in der Faskung des Art. I der Regie- 
rungšverordmmg vom 11. Juni 1937, Slg. Nr.99, 
und des Art. III der Řeg. VO Slg. Nr. 325/1940 
hat zu lauten: . ^

„Die Einlagen der in den Absátzen 1 und 3 
angefuhrten Anstalten werden voň der Anstalt 
mit dem Satze von 33/8% und die Einlagen der 
im Absatze 2 angefuhrten' Anstalten mit dem 
Satze von 4% verzinst. Diese Satze konnen 
nach Anhdrung der Nationalbank fur Bohmen 
und Mahren, der Zentralverbande der Geld- 
wirtschaft und der Vertragsversich erung und • 
der im Absatz 2 angefuhrten Anstalten sowie 
des Verwaltungsausschusses- der Anstalt durch 
eine im Amstblatte des Protektorates Bohmen 
und Mahren veroffentlichte Kundmaehung des 
Ministers fur Wirtschaft und Arbeit im. Ein- 
vernehmen mit dem .Finanzminister geándert 
werden.“

2. Die Bestimmung'des § 9, Abs. 2, des Ges. 
Slg. Nr. 49/1934 hat žu lauten:

„Der im Jahresfechnungsabschlulb ausge- 
wiesene ůberschuB - wird zur Verzinsung des 
Grundvermdgens [§ 6, Abs. 1, Buchst. a)] mit 
dem Satze von 3V|'% verwendet; diese Ver- 
wendung darf jedoch drei Viertel des úber- 
schusses nicht tibersteigen. Der ganze Rest 
des uberschusses wird dem Reservefonds oder 
anderen Fonds der Anstalt zugewiesen, es kann 
jedoch von diesem Reste hochstens die Hálfte 
zu Zwecken nach § 3, Abs/ 2, verwendet 
werden. “

Art. 111. .

, Diese Verordnung tritt árii 1. Januar 1944 
in Kraft; sie wird vom Minister fiir Wirtschaft 
und Arbeit im Einvernehmen mit dem Justiz- 
minister und dem Finanzminister durchgefiiíirť.

Art. II.

•Fiir den Staatsprasidenten: ’ 

Dr. Krejčí m. p.,
zugleich ais Vorsitzender der Eegierung 

und Justizminister.

Der Minister fiir Wirtschaft 
und Arbeit:

Dr. Berfsch m. p.

Der Finanzminister:
Dr. Kalfus m. p.

1. Ustanovení § 7, odst. J zákona ze dne 
14. března 1934, Sb. č. 49, o zřízení Reeskont- 
ního a lombardního ústavu, ve zhěňí čl. I vlád­
ního nařízení ze dne 11. června. 1937, Sb. č. 99, 
a čl. III vl. nař. Sb. č. 325/1940 zní:

ČI. II.

„Vklady' ústavů, uvedených v odstavcích 1 
a 3, úročí Ústav sazbou 33/8%, a vklady ústavů,,, 
uvedených v odstavci 2, sazbou 4%. Tyto sazby, 
mohou býti změněny po slyšení Národní banky 
pro Čechy a Moravu, ústředních svazů peněž­
nictví a soukromého pojištění a ústavů, uve­
dených v odstavci 2, j akož i správního výboru 
ústavu vyhláškou ministra hospodářství a 
práce v dohodě s ministrem financí, uveřejně­
nou v úředním listě Protektorátu Čechy a 
Morava."

2. Ustanovení § 9, odst. 2 zák. Sb. č. 49 1934 
bude zníti: . .

„Přebytku vykázaného v roční účetní uzá­
věrce použije se k úročení základního jmění 
[§ 6, odst. 1, písro. a)] sazbou 33/2%; toto 
použití nesmí však překročiti tři čtvrtiny pře­
bytku. Celý zbytek přebytku přidělí se reserv- 
nímú fondu nebo jiným fondům ústavu, může 
však z tohoto zbytku býti použito nejvýše polo­
viny k účelům podle § 3, odst. 2.“

Čl. III.

. Toto nařízení nabývá účinnosti dne 1. ledna 
1944; provede je ministr hospodářství a práce 
v dohodě s ministrem spravedlnosti a ministrem 
financí. <

Za státního presidenta:

Dr. Krejčí v. r.,
zároveň jako předs.eda vlády a minist^ spravedlnosti.

Ministr hospodářství 
' a p r á c e: .

Dr. Bertsch v. r. 

i Ministr financí:

Dr. Kalfus v. r.


